Kopfteile

Needle head parts
Piéces de téte
Piezas de la cabeza

PFAFF 471-755/11-940/02
PFAFF 474-755/11

11-108 294-15

N

91-119 502-91
VN

91-119 150-91
y N

——

& )10-664 290-45

Q
- 91-119 168-15

@ 14-756 901-01

--------- 12-664 290-45
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A
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11-130 224-15
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91-119 507-91""
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. 91-119 153-05
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91-119 803-91
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91-175 103-90

=
13-033 148-05

O 12-564 23045
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@ 9-119807-15

12-518 210-45--@N

................. 91-119 953-15

O... 91-119 491-05

5
11-210 043-15 (371

91-119 886-05 (0,1 mm)
91-119 961-05 (0,15 mm)
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Kopfteile

Needle head parts

Piéces de téte PFAFF 471-755/11-940/02
Piezas de la cabeza PFAFF 474-755/11
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Kopfteile

Needle head parts
Pieces de téte
Piezas de la cabeza

PFAFF 471-755/11-940/02
PFAFF 474-755/11

91-175 127-91

y N

91-118 596-05

91-118 594-15--
91-100 355-05,...

91-100 355-05

91-118 015-15
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-
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Systeme 134 [€]
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Kopfteile

Needle head parts
Piéces de téte
Piezas de la cabeza

PFAFF 471-755/11-940/02
PFAFF 474-755/11
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Kopfteile

Needle head parts
Pieces de téte
Piezas de la cabeza

PFAFF 471-755/11-940/02
PFAFF 474-755/11

91-164 691-71/638 (PFAFF 471)

91-700 366-25
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Kopfteile
Needle head parts
Piéces de téte PFAFF 471-755/11-940/02

Piezas de la cabeza PFAFF 474-755/11

@
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-------------- 91-100 331-15
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Armteile

Arm parts
Piéces de bras
Piezas del brazo

PFAFF 471-755/11-940/02
PFAFF 474-755/11

g1-069 746-15 |

91-168 480-15

%
| 11-210 265-15

............... 11-341 905-15

/

91-119 707-93 21
y N

11-335 902-15
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Armteile
Arm parts
Piéces de

Piezas del brazo

bras
PFAFF 474-755/11

PFAFF 471-755/11-940/02

14-215 124-13

=

99-133 243-15
91-119 509-11
N

91-118 504-92
N

99-133 283-15

PFAFF 471

14-215 124-135073),

91-119 042-91

91-118 600-81

5

91-118 §00-91

O L%

11-330 964-15

19-

——

91-119 511-05 (3]

11-305 300-15

11-305 305-15 %

12-024 191-15 '""

31-118 857-05
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12-640 150-55
S
~-9]1-118 544-15

610 37
..... ‘

X
%~-~-~~11—130 207-15
0-45
\vf/@

11-130 293-15

w
91-164 624-92(PFAFF 474)

91-119 045-91
_

91-118 610-12

----- 91-118 543-45
1 ] 6
—
91-164 037-91 4|
91-164 038-15-
12-610 250-45
t O
13-030 310-05
>op
N

&

91-175 150-05 2

14-215 026-13 B22R)

—

13-030 146-06

13-030 146-05

91-169 137-05

|> 91-119 046-91 53

14-215 028-13E2E

8 O<

E291-118 612-05

3
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Armteile
Arm parts

Piéces de bras
Piezas del brazo

PFAFF 471-755/11-940/02
PFAFF 474-755/11

91-119 712-91

-
14-018 624-91 91-119 706-05 -
14-680 050-15
14-018 623-01 o
91-119 097-05 T
12-610 300-45 —
| -~ 9119 1091 61-119 705-12
/’/ A y N
: %ﬂ' ------- 11-335 902-15
— 14-680 060-15 S
T 91118 707-83 (2] 14-016 153-01 \ T
_/'/ _—A ‘ |
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r‘ W15 = |
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Grundplattenteile
Bedplate parts

Pieces du plateau fondamental

Piezas de la placa-base

PFAFF 471-755/11-940/02
PFAFF 474-755/11

91-119 436-91 (PFAFF 471)
VN

91-119 437-25 >

11173 090-15 S

11-250 0B4-15-C, 11—173 090-1

91-119 499-75/895

i

91-168 351-05

11-135 292—15

-
=
=
—

12-315 170—15

91-175 309-75/895

91-119 120-91
o

91-119 121-12

G R
91-119 142-25 @l 103-05

——

11-330 964-15

11-330 964-15

14-016 120-01

g1-119 140-91

91-058 497-93 (4]
(PFAFF 474) .

A
& 11-210 038-15

@..... 11-210 038-15

91-058 499-04 [4]

- 91-100 296-25

91-100 296-25

@ ..... 11-178 172-15
&)

11-178 172-15

£

]

61-700 363-15

91-119 141-25>

o 13-070 103-05
@¥_

91-119 218-71/895~.
91-118 136-05

91-150 189-05

91-119 142-25 -

11-173 090-15
91-119 137-05

91-175 321-05

91-119 138-05

11-173 174-15

1

91-119 700-05 28 [s07a1] ‘
12- 510 110-45
" 12-305 124-15
12—[][]5 154-15

91-119 390-05 (0,1 mm)
91-119 957-05 (0,15 mm)
91-119 958-05 (0,2 mm)

91-175 318-05

@ |p
v
11-330 217-15

“11-341 901-15

11-341 901-15 .

91-119 695-75/885 ¢ 91-119 109-90 .
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Eor91-119 87-

>

- 11-174 173-15

sishe Seite 10 Y
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voir page 10 A )
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H

19-664 350-45

11-174 173-15 S

11-108 174-15
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Grundplattenteile

Bedplate parts

Piéces du plateau fondamental
Piezas de la placa-base

PFAFF 471-755/11
PFAFF 474-755/11

-940/02

91-119 386-91 (A1
91-119 767-91

[~

91-010 158-05---

91-000 330-05
&

91-010 157—01"'"""@

y N

91-119 716-91 &1
91-119 742-91

i
{_91-000 928-15
91-010 166-05

w
91-010 153-81

91-000 529-15 -
91-000 529-15 - ?

§

91-018 283-05--% ¢

g~ 91-000 528-15

*91-175 136-05E1 =]

91-175131-05

91-119 129_&5" 91—119 128-05

11-108 093-15

11-108 093-15
91-175 272-05-"

|
E1-165 41901 F ~

D

14-215 031-43
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I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

=

Q

91-119 123-92

91-119 494-92

91-700 689-15

/////l
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%
@
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|
|
|
|

_/-
/

T
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@
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91-175 333-92
A

=
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| 01119 105-15---..-.

‘ 91-175 283-01e/3

| .

T
./

------ 91-175 312-05[2

i
|

91-119 103-05
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m 91-175 136-01

11 330 964-15
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91-122 718-05 (0,1 mm)
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)
: O |
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Grundplattenteile

Bedplate parts

Piéces du plateau fondamental

Piezas de la placa-base PFAFF 474-755/11
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91-175 333-92 N
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RERELESS

Grundplattenteile
Bedplate parts

Piéces du plateau fondamental

Piezas de la placa-base PFAFF 474-755/11
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Grundplattenteile

Bedplate parts

Pieces du plateau fondamental

Piezas de la placa-base PFAFF 474-755/11

]
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amms 0| N
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Grundplattenteile

Bedplate parts

Piéces du plateau fondamental
Piezas de la placa-base

PFAFF 471-755/11-940/02
PFAFF 474-755/11
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Grundplattenteile

Bedplate parts

Piéces du plateau fondamental
Piezas de la placa-base

PFAFF 471-755/11-940/02
PFAFF 474-755/11
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Grundplattenteile
Bedplate parts
Piéces du plateau fondamental PFAFF 471-755/11-940/02

Piezas de la placa-base PFAFF 474-755/11
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Gehéduseteile
Housing parts

Parties du corps PFAFF 471-755/11-940/02
4 Piezas del carter PFAFF 474-755/11
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Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer

Couteau 2ur + pour PFAFF 471-755/11-900/53
Recortador -725/04 for-para PFAFF 471-755/11-940/02
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Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer
Couteau

Recortador -725/04

for - para

ZUr « pour

PFAFF 474-755/11
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Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer

Couteau

Recortador

PFAFF 471-755/11-900/53
PFAFF 471-755/11-940/02

zur - pour
for - para
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Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer
Couteau

Recortador -725/04

zut - pour
for « para
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Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer
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! Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer

Couteau wur-pour P EAFF 474-755/11
5 Recortador -725/04 tor-para PFAFF 474-755/11-900/53
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Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer

Couteau rur-pour PFAFF 474-755/11
Recortador -725/04 for-paa PFAFF 474-755/11-900/53 5
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PFAFF 471-755/11-900/53

Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer PFAFF 471-755/11-840/02
Couteau sur-pour  PFAFF 474-755/11
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Fadenabschneid-Einrichtung
Thread trimmer

Coupe-fil

Cortahilos

zur

'900/53 for

« para

PFAFF 471-755/11
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PFAFF 471-755/11-725/04
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Fadenabschneid-Einrichtung
Thread trimmer

Coupe-fil

Cortahilos

PFAFF 471-755/11

Zur - pour

-900/53 for- para
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Fadenabschneid-Einrichtung
Thread trimmer
Coupe-fil

PFAFF 471-755/11
PFAFF 471-755/11-725/04

PFAFF 474-755/11

-900/53 ror-ve PFAFF 474-755/11-725/04
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Fadenabschneid-Einrichtung
Thread trimmer

Coupe-fil

Cortahilos

Zur « pour

-900/53 ftor - para

PFAFF 471-755/11
PFAFF 471-755/11-725/04
PFAFF 474-755/11
PFAFF 474-755/11-725/04

31119 38591 (1 =)

11-108 090-15 31-119 899-91 [T
% ------ 91-119 381-05 F_
91-119 458-91
91-119 380-92 ==
11-108 090-15 P 91-118 308-05 - e
i 91-119 459-05 (& S <o 91-000 380-06
2 & == Qe 91-000 928-15
= Jj
TN 91-010 166-05
(H """ ~§1-119 487-01
% 11-108 177-15 o 91-119 234-91 (7]
Rt 91110 742-91
-
-§1-119 105-15 ~ 7
LNl 91-000 529-15 § §-- 91-000 528-15
L 1-165 419018 : 000523157 A -91-119 40805 (A1(E]
@ | AR 4 \-\‘ - AL 4 91-175 137-05 )
91175 8301688 | 91475 30405~ )
\_/ . 0/, —
| | 91-018 293-05 - (@
(&) | |‘ - 14-215 106-43| =
— | il s
~ T ' | ( - 91-119 377-06
@ | - Q
- ! | 91-100 396-15 -.g &~ §1-100 396-15
‘1%-&5031-43 - |
.
| ~— | 91-164 682-1
| ‘ -
41175 31105~ ] T «®11-330 085-15
91-175 315-01 | &) J4
&2 ’ 91-175 312-0562 O 6%
| 81175 235-05
| 1 - §1-164 683-05
|
e n 3~ 12-640 070-55
14-215 uzs-43------~ | L 91-118 278-15 _|oJd
- Q
ez | | C )o)-01-165 417-01 @or3 3 S
| - = 12-540 070-55 >
]
— ...-91-175 313-05 91-119 749-05
N I
14-215 209-43 2 G- ;ﬁlﬂiﬁﬂ
l‘DD A  EULBLR
_119 750- ~
© A | S
41-175 310-05 &= ~ ,’g\‘
<) x
| Y| @
12-617 310-45-(_ ) | 11-341 166-15 | [11-174 17315
P
o
91-119 271-92
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Fadenabschneid-Einrichtung
Thread trimmer

Coupe-fil

Cortahilos

zur - pour

-900/53 for- para

PFAFF 474-755/11
PFAFF 474-755/11-725/04

91-119 385-91 (&1
91-119 899-91
PN

91-119 380—924

91-119 458-91

11-108 177-15~

=

91-119 459-05 (¢

41-010 166-05

-~ 91-000 390-05
== 9@ ----- 91-000 928-

16

@ 91-119 467-01

91-119 234-91 (7]
91-119 742-91

e ——

91-000 529-15-§
1000528154

§--91-000 529-15

91-175 137-05

91-018 293-05 %

91-119 377-05
& &

91-100 396-15 - s §1-100 366-15

""""" 91-118 408-05 (2]

91-118 308-05 @
(=)

g1-164 682-01

-
<
@

e §1-164 683-05

--------- 11-330 085-15

&>

§1-175 235-05

12-640 070255

N\

3~ 12-640 070-55|

91-119 273-15

&

7 [e
/_2)) =

- 91-119 749-05

.......91-119 105-15

91-119 361-05
) 14108 090-15

11-108 090-15

====01-175 283-01 [2or3]

@ .......

81-175 346-91

N

e ;

@

(

) (e

7
)

(=7
=

14-215 031-43 B2 @07

91-175 325-05 (52}

...91-175 315-01 B2

=gt 14-215 031-43 [32] (03]

=

—
J

N

91-165 417-01

5o~

o
&

91-175 313-05

91-119 281-92

91-119 752-92 -
> 3,
ol
Y| ¢
11-341 166-15 | [ 11-174 17819

w
91-119 271-92
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Fadenabschneid-Einrichtung

Thread trimmer

Coupe-fil
Cortahilos

-900/ 53 for - para

PFAFF 471-755/11
PFAFF 471-755/11-725/04
PFAFF 474-755/11

zur - pour

PFAFF 474-755/11-725/04

6

91-119 552-15

11-108174-15 Q

91-119 273-05 % @

91-119 266-05

91-119 753-05

91-119 750-05-1Q

-11-108 174-15

91-119 3b4-15

91-119 258-05

@@@@

91-119259-91
7

w07

12-518 220-45 |

B
~ 91-119 4491

P N

g1-119 %50-05

12-610 170-45 .

11-305 226- 15%
12-005 175-15 ~&
01-119 261-05

[~

11-130 287-15

)

91-119 45-02
y N

@--91—119 443-05

5] 81-021 124-15
? - 11-108 174-15

- §1-122 934-05

Y

11-341 902-15

11-341 902-15

g1-119 261-92
y N

é 91-100 289-15

))

S 11-341 902-15

11—341 902-15

@@-11-341 902-15

12-640 200-55-~
91-119 223-05

11-108 204-15

%&2—540 130-55
91—119 231-12

91-119 236-05

91-119 748-75/%51

11-130 293-15

11-130 287-15

>
91—119 326-12

. 4
91-119 257-12

.@
11-130 23315 é %-----11—130 2315

| 91-119 743-71/951 (PFAFF 471)
< -
91119 75382
e Q
U9 [pl- 38016415 01-119 446-9
~91-119 753-05 —

P, @
119 23664

|

11-330 169-15

91-119 237-05 |
11-130 287-15

91-119 142-05

91-119 326-15
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Fadenabschneid-Einrichtung

Thread trimmer
Coupe-fil PFAFF 474-755/11

zur « pour

Cortahilos -900/53 for-para PFAFF 474-755/11-725/04

91-119 750-05
© 91-119 750-05

0
BN
91-119 745-71/951 V) 9

o 13-033 307-05
~>
91-119 754-02 61-119 237-05 1-330 169-15 91-119 448-92
12-640 200-55-- 1925605 @ _d
‘ ' _ 11-330 169-15
91-119 223-05 > = -
91-119 231-12 -

5p 0 %eq,
Ol 115 2350%

11—13[]j287—15 91-119 237-05

_/‘

< g @ 13-033 307-05 ‘?/&%) .

N I34%005 | e
AN 11-130 287-15

~ \ 11309315 | 11-130 287-15
\\ \ > 91-119 957-12

. 12-024 171-15-& 120 987-15] 91-119 328-

N 11-130 267-15] 91-118 326-12

11-108 237-15- é

41-119 1495

Q)

01-168 024-05 91-119 3%-15

<
11-130 23315 é é """ 11-130 235-13

5

11-108 29415

91-119 748-75/951
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Fadenabschneid-Einrichtung PFAFF 471-755/11

Thread trimmer PFAFF 471-755/11-725/04
Coupe-fil 2ur« pour PFAFF 474-755/11
6 Cortahilos -900/53 ‘tor.para PFAFF 474-755/11-725/04

91-090 226-91

N
91-119 242-15
D1 Pl ~ N\ O 19-618 190-45
11-108 102-15 12-335 15115 - ‘
@% r : 91-119 23-05
P 11-108 18615 T2 6 m@ 12-510 19045
s P g [
e 91-119 451-11
11-108 234-15~- — Ll ® 10415115
11-108 234-15- ‘ ..12-305 114-15
~81-167 636-06
X! 11108 160-15
70-22 28-0001 91-119 984-15
. --------- 71-17 00-0131
31080 2745
71-37 00-0132
11-108 174-15-------“@'_@ >
19-510 110-45"" ﬁﬂ
42 [ siehe Erlauterungen Register 0
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Fadenspannungs-Steuerung PFAFF 471-755/11

Thread tension control PFAFF 471-755/11-725/04
Commande de la tension du fil 2ur+ pour PFAFF 474-755/11
Control de la tension del hilo superior  -906/10 tor.para PFAFF 474-755/11-725/04 ?
-91-700 364-25  91-700 366-25 81700 412-25 91-164 679-71/638 (PFAFF 471)
- @, 91-700 36-%5 | i -
i ~

% -175 366-25
91 176 354-25

91-176 319- 05 91- _176 366-05
91 069 471-25

11-130 089-15
11-130 089 15 '

61-700 364-25°
_ @

G160 60015
91-119 023-15 ..
51-010 165-05

91-119 024-15.@%

11-174 176-15 %
01-010 023-05

T
|
|
|
|
\l

-------- 91-164 581-15

13 058 1005
g1-119 4706

. 91 unz 262-25
91-010 185-05

01-291 133-01
a1-119 fos-21 { 91-002 [165 05 (
01-701 502-25  91-002 0B5-05

oy
91-010 183-05 @ ";\\\

5

Y

91-105 47-25 7
91-168 194-71/698

91-164 678-71/698 (A1(E1 (PFAFF 474)
“~ 91-164 687-71/698 (B2 (PFAFF 474)
Py N

N
\91-176_ 319-06 gy, 91-164 688-05

% 91—176 355-25

91-700 412-25 91—175 354-25

91 176 356-05
;  91-069 471-25
11-130 089-15 '
11 130 089-15 :

@

7

@91—70[] 368-25 91-700 356-25
91-700 366-25 / 12-005 154-15
y @ F [\

@ / A.
w  |91-100 364-25° @
(ﬂ

G164 6B0-15 s
91-119 023-15 v 91-164 689- 25 0
31-010 185-05 N () S

0 0

C A, 91-010 160-05 ‘
01-119 024-15- v
11-174 176-15 %I @ .. :
( 91-002 262-25
/o0 18305 mE 291 13391
S04 16805 2

91119 347057/
91-010 165-05

91-119 119 [15
91- 1[]5 447-25

91-119 []93 A i 91—0[]2 065- []5
91-701 522 25  91-002 065-05

01-168 194-71/698
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PresserfuBB-Automatik
Automatic presser foot lifter
Reléve-pied automatique

PFAFF 471-755/11

ZUur « pour

Wartungseinheit -925/03 erforderlich
Conditioning unit -925/03 required
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire

Alzaprensatelas “910/15 for-para PFAFF 474-755/11 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03
91-171 542-91
S T a
91-165 439-15 -~ ﬁ —— =
r=—
- 91171 543-05
—\0
—
—712-305 11415
g ©-~12-305 114-15

91-165 435-90
y N

- _11-108 222-15.
N8 B 11-108 222-15

91-165 438-91

———

99-136 330-91

&

~
\% ------- 18-378 008-91
A
R
G
99-134 256-91 %\
25 308-8.203-0(=8}
---------- 15-032 006-45

é 11-173 222-15

| P 11-130 22415
| 11-130 224-15

% ---------- 11-108 174-15

71-37 00-0132

™ N 91-171 544-12
o I -
. 11-330 169-15
B 1165 437-92
91-165 415-15 ~._ o 05 1518
o S —| 13-068 253-05
(— N -
O | \\
r .
~
<‘\ @ IS
= 91-172 910-05 >
—
7 -
< _—
G021 12306

&

91-166 273-10/8%3
y N

- §1-166 278-11

oD)--11-108 172-15

19:315 110-15

A-166333-31 g1 160 5p7-71/803

A

91-094 905-81

— o) ;
| & 16972 0891
31-166 73-01 913 20615
9-134 256-31

25 308-8.206-0()

91-029 692-75/782

£ £
Y e e g

13-070 98105
< 91-069 335-72/893

N
11-084 357-15

@ﬁ%

7 %‘""--11—084 367-15

91-171 41315

e §1-027 289-15

91-027 371-12
P N

e\
7\ ¢
b

91027 370-05

44

I Wartungseinheit
For conditioning unit
Pour la conditionneur d'air comprimé

Para las require grupo acondicionador del aire
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Wartungseinheit
Air filter / {ubricator
Conditionneur d'air comprimé PFAFF 471-755/11

zur « pour

Grupo acondicionador del aire comprimido  -925/03 tor-para PFAFF 474-755/11

M e 1187 203-75/893
)

12-335 191-15

((( 11-139 311-15
(@

91-187 426-70/893 <

25 308-8.206-0

N

|

|

|

|

| 99-136 546-01

‘ PN

|

|

|

|

| -

’ /,/‘/-/[[@E

.

I I

L-—
)
N
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Zubehorteile
Accessory parts

2ur + pour
for « para

PFAFF 471; 474

Accessoires
Accesorios

91-029 39401,

91-023 346-91

40-754 701-00

leer
empty
Jide 91-010 079-05
v 01-118 3}]8—05 (-900/53)
<9111 165-UE —
S
(-725/04)
--------- 91-119 202-04 (70
91-038 B800-71/699
o
08-800 019-04
91-129 915-01 (-725/04)
e §1-038 801-75/699
3
o
[¢
[ 81-118 026-25
91-032 808-05 S
E 11-108 285-25
&) 91701 515-25 =
01-033 815-21
46 I siehe Erlduterungen Register 0
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Zubehdrteile
Accessory parts
Accessoires
Accesorios

zur « pour
for » para

PFAFF 471; 474

91-056 578-91

<. 01-056 579-21

12-024 191-25

91-056 192-25

91-119 078-45

91-119 078-45
91-119 090-15_ o~

s

/o®

~91-175 342-75/893

{

PFAFF 471

PFAFF 474

91-029 836-45

1

91-032 117-31

System 134 [€]
Systeme 134 [€]
Sistema 134 [6]

11-108222-15

System 134-35[6]
Systeme 134-35 [€]
Sistema 13435 [€]

91-171 412-71/893
N

01-119 078-45

~-91-171 543-05

91-171 544-12
P N

} 91-171 542-91

/ B

:
3

11-330 169-15

o

11-108 264-15

91-165 366-75/893

12:305 084-25

@ ------- 11-172 085-25

: @-11-172 085-25
12-305 084-25

91-029 692-75/792

é ---------- 11-460 118-15

Ryt

Iy
$

01-171 41315

e 91027 2098-15

13-070 981-05

91-069 335-72/893

PN
11-084 357-15

oﬁﬁ

-------- 11-084 357-15

91-027 371-12
P

e Q1027 37005
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1

Zubehorteile
Accessory parts
Accessoires

zur « pour

Accesorios tor-para PFAFF 471; 474
91-129 640-70/834
N 99-115 03745 %
91-029 036-70/834 91-129 158-70/834
N PN

®---91-129 785-05

11-130 23315 Qg , %

91-129 783-71/804 < % . -~§1-129 §21-75/894
L 1 =, O
0 12-305 144-15  /

Yo

12-024 171-15

91-129 649-45-

91-129 645-75/698 ...

e,

91-129 680-25

91-129 644-05--""" %

@O

o)

§1-179 11-75/89

91-129 784-71/894 {’

S

P%
12-305 144-15°

12-024 171-15 -01-129 637-75/894

--------- 12-005 195-15 (6 %)

o

99-115 []34-15"""""

19-305 414-15

99-115 034-15---- @
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Nahwerkzeuge

Gauge parts

Organes de couture

Organos de costura PFAFF 471

9111 440-61
y %

-

11-317 083-15

-755/11-59/01

91-175 100-91
PN

@

(_J 81-118 196-12
' y N

&

S®--11-174 173-15

o
o)
) 91-173 664-15

91-175 098-05

~--31-166 824-05

-755/11-900/53

-755/11-725/04-940/02

-755/11-725/04-900/53

91-150 266-93 (41
91-119 136-05 y N

91-150 278-93 (=3

PN 7N
91-150 267-04 (=] 91-150 279-04 [<]
W X
NG I ~3
11-210 038-15 k 11—?10 038-15 \

91-150 337-93 =]
N

®
11-210 038-15
91-150 189-05

P
11-210 038-15
-755/11-59/01 91-150 189-05
-755/11-900/53
-755/11-725/04-940/02
-755/11-725/04-900/53 -755/11-725/04-940/02

91150 338-04[4)

"\
11—?10 038-15 \

N
11-210 038-15
91-150 189-05

-755/11-725/04-940/02

-755/11-725/04-940/02

91-150 605-93 (=]

91-150 605-93/003
N

91-150 364-03 (=1 .
11170 086-15

€ 11-174 086-15
£

91-150 603-05

o —

91-150 606-93 (<1
VN

11-174 086-15
§ 11-174 086-15
€

150 265-04/008

I

91-150 §03-05

-755/11-59/01 -755/11-725/04-940/02

11-174 086-15
¥ 1117408515
§

91-150 603-05

-755/11-900/53

-755/11-725/04-940/02

[ siehe Erlauterungen Register 0
see explanations in section 0
voir légende registre 0
ver explicaciones del registro 0

59



Néhwerkzeuge
Gauge parts
Organes de couture
Organos de costura

PFAFF 471

91-150 606-93/002
y N

11-174 086-15
g 11-174 086-15

¥

D 91—i5l] 336-04/007

§1-150 603-05

-755/11-900/53

91-119 681-93 (4]
A

—————

..o 91-119 468-05

- 12664 290-45

‘ 93-133 116-01

-12-518 210-45

%l “9]-119 954-15
\] 91-119 478-93

1-05

-755/11-59/01

91-119 767-93 &
>

91-119 469-05-..—~

liggpt
7

(¢

12-518 210-45 &N
91-119 953-15

13:033 148-05

... 91-119 476-15

@ - 12-664 290-45

|} 99-133 116-01

91-118 807-15

-755/11-900/53
-755/11-725/04-940/02
-755/11-725/04-900/53

91-053 984-21

00
00

-755/11-59/01

91-119 202-05

-755/11-725/04-940/02
-755/11-725/04-900/53

91-053 938-91

-755/11-59/01
-755/11-900/53
-755/11-725/04-940/02
~755/11-725/04-900/53

91-050 859-91 51

-755/11-59/01
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Nadhwerkzeuge
Gauge parts
Organes de couture

see explanations in section 0
voir légende registre 0
ver explicaciones del registro 0

Organos de costura PFAFF 471
_ S 11130 224-15 91-166 262-91
S 12-315 14025 .
S oy 12-028 151-15
:
— 91-056 8%6-15., & & 11-930 175-15
91-056 895-15 mﬁﬁ)
@ . 91-056 904-05
N> T
\@\ ; --11-210 081-15
) 91-056 897-15 e . 91-056 902-15
91-056 903-05
13-033 322-05
11-130 233-15 -
11-108 084-15
@
91-056 906-15
N
91-156 114-06 (-755/11 -125/04 -84000) | /[ 01-056 399-05
Y (-755/11 -T25/04 -300/53)
@™{5~91-D56 30005
11-330 955-15
T 01066 906-05 (-59/01) -755/11-59/01
-755/11-725/04-940/02
-755/11-725/04-900/53
91-041 644-70/895 91-053 983-71/895
o
91-053 792-75/895
.......... 91-053 793-25
91-043 936-21
11-505 292-25 91-700 362-15",
91-053 793-25
91-025 6%4-15 91-053 794-11
91-000 388-15.. °,
91-043 143-25" | e §1-100 293-25
91-043 161-92
01-043 138-71/885 g
e
\\_/.
-59/01 -59/01
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;
/-
3
é,
.
;-
:
3

Nahwerkzeuge
Gauge parts
Organes de couture

Organos de costura PFAFF 474

91-118 195-93 x 2,4
91-118 195-93 x 3,2

91-119 309-93 91-164 726-92
Z_ Z_X

-755/11
-755/11-900/53
-755/11-725/04-900/53

@ {7y ®. o
a7t 11317 083-15 2
11-317 083-15 91165 3415
91-165 344-15
-755/11

-755/11-900/53

91-119 136-05

-755/11
-755/11-900/53
-755/11-725/04-900/53

91-150 626-93 x 3,2 &1
A

01-150 611-05

91-150 609-91 (<] 91-150 622-93 x 2,4 (%] 91150 624-93 x 32 31
- - __
41165 344-15 gé-uas 344'5 R

1-058 530-04

g
! (1]

i
= ,@

91-165 344-15

01-150 623-04 (]

91-150 630-04 (1 91-150 623-04 (5
-755/11-900/53 -755/11-900/53 -755/11-725/04-900/53 -755/11-900/53
91-150 628-93 () 91-150 634-91 [ 91-150 636-83 (=] 91-150 637-93 x 2,4 (7]
- - - -

8--81-165 344-15 91-165 344-15
&) S g g
AR 91-150 621-04

91-150 635-05 SN W

\b
B
91-150 628-04 (<7 91-150 584-05 91-158 708-04 0 1158 100.04 12

-755/11-900/53

-755/11 -755/11

=755/11

91-150 638-93 x 3,2 (&1

X
91-165 344-15
g 8

91-150 625-04
@

91-158 706-04 [<]

-755/11

91-175 028-13 [11
=12-1L6mm
y N

91-049 653-14---

Ny I-175 02715
12-315 060-15
Fes

.11-108 090-1
% 11-108 090-15

12-315 080-15" 11108 080-15

-755/11
-755/11-725/04-900/53

91-049 987-05

-755M11
-755/11-900/53

66
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Nahwerkzeuge
Gauge parts
Organes de couture

Organos de costura PFAFF 474

91-119 787-93 (<]
> N

81-119 469-05-.—~

13-033 145-05

-91-119 476-15

& 12-560 29045

P ss-133 160

91-049 654-03
=1,2-16mm

-755/11
-755/11-900/53

91-049 657-03
=1,2-16 mm

YN

W) D

-755/11
-755/11-900/53
-755/11-725/04-900/53

(J¢

91-119 §07-15

12-518 210-45 @&V
1-119 953-15

-755/11
-755/11-900/53
-755/11-725/04-900/53

91-049 660-03
=18-22mm

-755/11
-755/11-900/53

91-049 662-03
=1,8-2,8mm

-755/11
-755/11-900/53
-755/11-725/04-900/53

91-049 664-03
=24-48 mm

91-056 BI6-15..
11-317 167-15

a1-056 95-15 9

-755/11
-755/11-900/53
-755/11-725/04-900/53

11-130 233-15 g

91-011 165-04

--------- 11-130 224-15

51156 267-01
y

~12-315 140-25

SR 12-024 151-15

g ...... 11-330 175-15

- 91-050 939-05

-755/11-725/04-900/53

91-156 114-05

~91-056 899-05

&N 91-056 900-05

11-330 955-15

91-050 896-15

- 11-210 081-15
-~§1-056 902-15

13-033 32905

11-108 084-15
%

91-056 906-15

-755/11-725/04-900/53

[ siehe Eriauterungen Register 0
see explanations in section 0
voir légende registre 0
ver explicaciones del registro 0
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